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m TUTVUS TU S
Onnitleme ostu puhul ja tervitame Philipsi poolt! Philipsi pakutava
tootetoe eeliste taielikuks kasutamiseks registreerige oma toode
veebisaidil www.philips.com/welcome.

=mSeadme osad (jOOI‘\. 1)—

Viljaliha valjutamisava

Mabhla pressimiskamber (filtriga)

Mahlapressimiskruvi
Likkur

A: Sisestamistoru kaas

Mahla pressimise B: Sisestamistoru

moodul C: Tila (tilgalukuga)

D: Umberpédramisnupp
Juhtpaneel E: Sisse / vélja lilitamise nupp
Vabastusnupp
Pohiseade

Juhtme hoiukoht

Toitejuhe

Viljaliha ndu
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Mahlakann

e TAN TS| —
Enne seadme kasutamist lugege seda kasutusjuhendit hoolikalt ja
hoidke see edaspidiseks alles.

Oht

- Arge kastke pohiseadet vette ega mone muu
vedeliku sisse. Arge loputage seda kraani all
ega peske ndudepesumasinas.

- Arge kunagi pange seadme téotamise ajal
sormi ega muid objekte sisestamistorusse.
Kasutage toiduainete sisestamiseks ainult
toukurit.

Hoiatus

- Kasutage seadet Uksnes selleks ettenahtud
otstarbel kasutusjuhendi kohaselt.

- Enne seadme sisselulitamist kontrollige, kas
seadme alusele margitud pinge vastab
vooluvorgu omale.

- Arge kasutage seadet kui pistik, toitejuhe voi
mMoni muu osa on kahjustatud. Kui toitejuhe
on kahjustatud, peab selle ohtlike
olukordade valtimiseks uue vastu vahetama
Philips, Philipsi volitatud hoolduskeskus voi
samavaarset kvalifikatsiooni omav isik.

- Seade on moéeldud kasutamiseks vaid
kodumajapidamises. Seadme vaarkasutusel,
kasutamisel professionaalsel voi
poolprofessionaalsel eesmargil voi kui seadet
ei kasutata kasutusjuhendile vastavalt,
kaotab garantii kehtivuse, kusjuures Philips ei
vota endale vastutust pohjustatud
kahjustuste eest.

- Lapsed ei tohi seda seadet kasutada.

- Seda seadet voivad kasutada fuusilise,
meele- voi vaimse puudega isikud voi isikud,
kellel puuduvad kogemused ja teadmised,
kui neid valvatakse voi neile on antud
juhendid seadme ohutu kasutamise kohta ja
nad moistavad sellega seotud ohte.

- Lapsi tuleks jalgida, et nad ei mangiks
seadmega.

- Hoidke seade ja selle toitejuhe lastele
kattesaamatus kohas.

- Arge kunagi jatke tootavat seadet
jarelvalveta.

- Enne seadme jarelvalveta jatmist voi enne
selle kokkupanekut, lahtivotmist voi
puhastamist votke seade elektrivorgust valja.

- Enne seadme sisselulitamist kerige toitejuhe
alati taiesti lahti.

- Arge sdoge viljaliha voi kasutage seda
toiduvalmistamiseks.

Ettevaatust

- Arge kunagi kasutage teiste tootjate poolt
tehtud tarvikuid voi osi, mida Philips ei ole
konkreetselt soovitanud. Selliste tarvikute voi
osade kasutamisel kaotab garantii kehtivuse.

- Pange seade alati kindlale, tasasele ja
horisontaalsele pinnale.

- Seade ei ole moeldud dues kasutamiseks.

- Valtige kokkupuudet lilkuvate osadega.

- Enne seadme sisselulitamist kontrollige, kas
koik osad on korralikult kulge kinnitatud.

- Loigake suured koostisained tukkideks, mis
mahuksid sisestamistorusse. Eemaldage
puu- ja koogiviljadelt enne mahla pressimist
kivid, sudamikud, seemned ja paks koor.

- Vigastuste valtimiseks arge vajutage toukurile
liiga tugevasti.

- Toiduvarvid voivad seadme detailide varvi
muuta. See on normaalne ega mojuta
seadme joudlust.

- Seadme tddea optimeerimiseks arge
kasutage seda kauem kui 20 minutit jarest.

- Seadmel on nutikas kaitsekiip, mis lUlitab
selle automaatselt valja, kui seade on umbes
20 minutit jarjest tootanud.

- Seadmel on sisseehitatud kaitsefunktsioonid.
Kui mahlapressi kruvi on ummistunud voi
kinni kiilunud, siis seade seiskub ja kostub
paar piiksu.

- Kui koostisosad on mahlapressi kruvi
ummistanud, pdorleb seade ummistuse
eemaldamiseks automaatselt vastassuunas;
kostub paar piiksu ja seade lUlitub valja.
Seadme uuesti sisselUlitamiseks vajutage
sisse-/valjaltlitusnuppu (@ ). Kui seade on
ikka kinni kiilunud, lUlitage see valja,
eemaldage pistik seinakontaktist, votke
pressisusteem lahti ja puhastage see, enne
kui seadet uuesti kasutate. Nii kaitsete
seadet.

- Kuumast pohjustatud deformeerumise
ennetamiseks arge kasutage Uhegi
komponendi puhastamiseks mikrolaineahju
ega steriliseerijat.

- Mduratase: Lc = 75 dB (A).

Elektromagnetvaljad (EMF)

See Philipsi seade vastab kdikidele kokkupuudet elektromagnetiliste
vdljadega kasitlevatele kohaldatavatele standarditele ja digusnormidele.

mmEnne esimest kasutamist e————
Puhastage pohjalikult kdik eemaldatavad osad enne seadme
esmakordset kasutamist (vt peatUkk ,Puhastamine®).

mmKasutamiseks valmistumine m———
Enne seadme sisselllitamist kerige toitejuhe alati taiesti lahti.

Joondage mahlapressimise seadmel olev noolega ikoon ()
pohiseadmel oleva lukust vabastamise ikooniga (g’ ) ja seejarel
sisestage mahlapressimise seade pohiseadmesse. (Joonis 2)

Keerake mahlapressimise seadet vastupaeva, et see pohiseadme
kilge lukustada. Kui mahlapress on digesti kokku pandud, kostab
kldpsatus ja mahlapressimise seadmel olev noolega ikoon () on
kohakuti pdhiseadmel oleva luku ikooniga (@) (in 3).

Suunake mahlapressimiskruvi pohiseadmes olevasse avasse ja
lukake lopuni (jn 4).

Markus.

- Poorake veidi mahlapressimiskruvi, et saaksite selle holpsasti
pohiseadmes olevasse avasse suunata.

Joondage pressimiskambril olev soon mahlapressimise seadmel
oleva nupuga ja paigaldage pressimiskamber lOopuni sisse (jn 5).

Joondage viljaliha valjutamisaval olev noolega ikoon ( ) mahla
pressimise moodulil oleva lukust vabastamise ikooniga (g’ ) (jn 6) ja
pddrake seda vastupdeva, kuni noolega ikoon () on suunatud
lukuga ikoonile (@) (jn 7).

A Libistage mahlakann p&hiseadmesse ja paigutage viljalihandu
viljaliha véljalaskeava alla (jn 8).

== Seadme kasutamine m————

Peske puu- ja/voi kddgiviljad puhtaks. Vajaduse korral l6igake need
tukkideks, mis mahuvad sisestamistorusse.
Markus.

- Eemaldage puuviljadelt kivid ja paks koor, mis ei ole s6ddav, naiteks
apelsinidelt, granaatounalt jne.

Avage tilgalukk. (jn 9)

Sisestage pistik seinakontakti. Seejarel vajutage seadme
sisselilitamiseks sisse/vélja nuppu ( ). in 10)

I Pange koostisained sisestamistorusse (jn 11) ja suruge neid tdukuri
abil ornalt mahlapressimiskruvi poole (jn 12).

Arge kunagi toppige oma nédppe vdi esemeid sisestamistorusse voi

mahla pressimise moodulisse. (jn 13/14)

Markus.
- Sisestage vaiksed koostisained otse labi sisestuskaanes oleva ava.
Suuremate koostisainete sisestamiseks tuleb sisestuskaas avada.
- Tootlemise ajal voivad moned koostisained tekitada kiuksuvat heli.
See on normaalne.

Kui mahla vool on peatunud, lilitage seade valja ja oodake, kuni
pressimiskruvi lopetab podrlemise. (jn 15)

A Vvaltimaks mahla tilkumist pdhiseadmele, sulgege tilgalukk (jn 16).

Nouanne.

- Kasutage varskeid puu- ja kdogivilju, sest need sisaldavad rohkem
mahla. Seller, dunad, kurgid, porgandid, spinat, melonid, tomatid,
granaatounad ja apelsinid sobivad mahlapressis toodtlemiseks.

- Mahlapress ei sobi vaga kovade ja /voi vaga kiuliste puu- ja
juurviljade nagu suhkruroo té6tlemiseks. Mahlapress ei sobi ka vaga
pehmete ja/voi tarkliseliste puuviljiade, naiteks banaanide, papaiade,
avokaadode, viigimarjade ja mangode tootlemiseks.

- Kui soovite valmistada mahla puuviljadest, milles on kivisid, naiteks
virsikutest, ploomidest vai kirssidest, eemaldage kivid enne mahla
valmistamist.

== Puhastamine m———_—_———————
- Seadet on kergem puhastada kohe parast kasutamist.

Arge kunagi kasutage seadme puhastamiseks kiilirimiskésna,
abrasiivseid puhastusvahendeid ega ka agressiivseid vedelikke nagu
bensiini voi atsetooni.

Markus.
- Koiki eemaldatavaid osi voib pesta ndudepesumasinas ja neid voib
ohutult puhastada voolava vee all.

Lilitage seade valja ja eemaldage pistik seinakontaktist. (Jn 17)
Eemaldage téukur sisestamistorust (jn 18).
Eemaldage mahlakann ja viljaliha néu (jn 19).

A Vajutage ja hoidke all vabastamisnuppu ja pé6rake mahla
pressimise moodulit paripaeva, kuni mahla pressimise moodulil olev
noolega ikoon ( ) on kohakuti pdhiseadmel oleva lukust
vabastamise ikooniga (gf') (jn 20). Tommake mahla pressimise
moodul pohiseadmest valja. (jn 21)

Poorake viljaliha valjutamisava paripaeva, kuni sellel olev noolega
ikoon (<) on suunatud mahla pressimise moodulil olevale lukust
vabastamise ikoonile (g’ ) (jn 22), ja seejarel eemaldage viljaliha
valjalaskeava mahla pressimise mooduli kiiljest (jn 23).

A Eemaldage pressimiskamber. (jn 24)

Likake mahlapressi kruvi eemaldamiseks kruvi mahlapressi teiselt
kaljelt. (in 25)

B} Peske k&ik eemaldatavad osad kraani all puhtaks. (jn 26)

B} Puhastage pdhiseadme valispinda puhta lapiga. (jn 27)

mmHoiustamine
Kerige toitejuhe Umber pdhiseadme allosas oleva hoiukoha (jn 28).
Viljaliha néu véite hoiule panna mahlakannu (jn 29).

mmRinglussevott

- SeesUmbol tahendab, et seda toodet ei tohi visata tavaliste
olmejaatmete hulka (2012/19/EL).

- Jargige elektriliste ja elektrooniliste toodete lahuskogumise
kohalikke eeskirju. Oigel viisil kasutusest korvaldamine aitab
ara hoida voimalikke kahjulikke tagajargi keskkonnale ja
inimese tervisele.
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=mTarvikute tellimine
Tarvikute voi varuosade ostmiseks kUlastage veebilehte
www.shop.philips.com/service voi poodrduge oma Philipsi edasimiitja
poole. Voite Uhendust votta ka oma asukohariigis asuva Philipsi
klienditeeninduskeskusega.

== Garantii ja tugi m— s s—————————
Kui vajate teavet voi abi, kllastage Philipsi veebilehte
www.philips.com/support voi lugege labi Uleilmne garantiileht.

= \/eaotsing mee—————————
See peatlkk annab Ulevaate Uldistest probleemidest, mis voivad selle
seadmega seoses tekkida. Kui te ei suuda alljargneva teabe abil ise
probleemi lahendada, kilastage veebilehte www.philips.com/support,
kus on loetelu korduma kippuvatest klsimustest, voi votke Uhendust
oma riigi klienditeeninduskeskusega.

Probleem ‘ Lahendus

Seade on varustatud alusesse sisseehitatud
turvalukuga. Veenduge, et mahla pressimise
moodul on korralikult pohiseadmele
paigaldatud ja vajutage seejarel sisse-/
valjaltlitusnuppu ((®)).

Seade ei toodta.

Esimestel seadme
kasutuskordadel
tuleb pohiseadmest
ebameeldivat [0hna.

See e ole tavatu. Kui mone aja parast tuleb
seadmest ikka veel l6hna, siis kontrollige
toddeldavate ainete hulka ja todtlemisaega.

Seade pododrleb ummistuse eemaldamiseks
automaatselt vastassuunas; kostub paar piiksu
ja seade lUlitub valja. Seadme uuesti
sisselulitamiseks vajutage sisse-/
valjaltlitusnuppu ( ). Kui seade on ikka kinni
kiillunud, lUlitage see valja, eemaldage pistik
seinakontaktist, votke pressististeem lahti ja
puhastage see, enne kui seadet uuesti
kasutate.

Koostisosad on
mahlapressi kruvi
ummistanud.

Vajutage ja hoidke Umberpddramise nuppu
(@) mone sekundi valtel all ja seejarel
poorake viljalina valjalaskeava paripaeva, et
see mahla pressimise mooduli kuljest
eemaldada.

HRVATSKI

U VO —
Cestitamo na kupniji i dobro dosli u Philips! Kako biste potpuno iskoristili
podrsku koju nudi Philips, registrirajte svoj proizvod na
www.philips.com/welcome.

Viljaliha valjalaskeava
ei saa parast mahla
pressimist
eemaldada.

—Opc'i opis (Sl. 1)—

(@ | I1zlaz za pulpu
@ | Komora za cijedenje (s filtrom)
(3 | svrdlo za cijedenije
@) | Potiskivac
A: Poklopac otvora za umetanje
@ Jedinica za cijedenje E 8&\1/? Esz gc';‘crigiltgrr]r];eza zaustavljanja
kapanja)

(® | Upravija¢ka ploca E CGiumlg za VL?ée%pje e e s

: Gumb za uklju¢ivanje/iskljuc¢ivanje
@ Gumb za otpustanje
Glavna jedinica
@ Jezicac za spremanje kabela
Kabel za napajanje
(1) | Spremnik za pulpu
@ | vrezasok

VA7 N O
Prije uporabe aparata pazljivo procitajte ovaj korisnicki priru¢nik i
spremite ga za buduce potrebe.

Opasnost

- Glavnu jedinicu nikada nemojte uranjati u
vodu ili neku drugu tekucinu. Nemojte je
ispirati pod mlazom vode niti prati u stroju za
pranje posuda.

- U otvor za umetanje nikada ne gurajte prste
ili predmete dok aparat radi. U tu
svrhu koristite iskljucivo potiskivac.

Upozorenije

- Aparat upotrebljavajte iskljucivo u svrhe
kojima je namijenjen na nacin opisan u
korisnickom priru¢niku.

- Prije prikljucivanja aparata provjerite
odgovara li mrezni napon naveden na
podnozju aparata naponu lokalne mreze.

- Aparat nemojte koristiti ako je ostecen utikac,
mrezni kabelili neki drugi dio. Ako se kabel za
napajanje osteti, mora ga zamijeniti tvrtka
Philips, ovlasteni Philips servisni centarili
neka druga kvalificirana osoba kako bi se
izbjegle potencijalno opasne situacije.

- Ovaj aparat namijenjen je iskljucivo uporabi u
kucanstvu. Ako se aparat nepravilno koristi,
ako se koristi za profesionalne ili
poluprofesionalne svrhe ili ako se ne koristi u
skladu s uputama u korisnickom priru¢niku,
jamstvo prestaje vrijediti, a tvrtka Philips nece
biti odgovorna za nastalu stetu.

- Djeca ne smiju koristiti ovaj aparat.

- Ovaj aparat mogu koristiti osobe sa
smanjenim fizickim ili mentalnim
sposobnostima te osobe koje nemaju
dovoljno iskustva i znanja, pod uvjetom da su
pod nadzorom ili da su primili upute u vezi
rukovanja aparatom na siguran nacin te
razumiju moguce opasnosti.

- Djecu treba nadzirati kako se ne biigrala s
aparatom.

- Aparatinjegov kabel drzite izvan dosega
djece.

- Aparat nikad ne smije raditi bez nadzora.

- Ako ga ostavljate bez nadzora te prije
sastavljanja, rastavljanjaili is¢enja, aparat
obavezno iskopcajte iz napajanija.

- Prijeiskljucivanja aparata kabel za napajanje
uvijek potpuno odmotajte.

- Nemojte jesti pulpu niti je koristiti za jela.
Paznja

- Nikada nemoijte koristiti dodatke ili dijelove
drugih proizvodaca ili proizvodaca koje tvrtka
Philips nije izricito preporucila. Ako
upotrebljavate takve dodatke ili dijelove, vase
jamstvo prestaje vrijediti.

- Aparat uvijek polozite na ravnu i stabilnu
povrsinu.

- Aparat ne koristite na otvorenom.

- Nemoijte dirati pokretne dijelove.

- Prije ukljucivanja aparata provjerite jesu li svi
dijelovi pravilno sastavljeni.

- Velike sastojke narezite na dijelove koji mogu
stati u otvor za umetanje. Uklonite kostice,
jezgre, sjemenke i debelu koru voca ili povrca
prije cijedenja.

- Kako biste izbjegli ostecenja mrezice,
nemojte prejako pritiskati potiskivac.

- Hrana boje moze oboijiti dijelove. To je
normalno i ne utjece na rad aparata.

- Kako biste produzili trajanje aparata, nemojte
ga kontinuirano koristiti duze od 20 minuta.

- Ovaj aparat ima inteligentni zastitni ¢ip koji
ga automatski zaustavlja nakon priblizno 20
minuta kontinuiranog rada.

- Ovaj aparat ima dizajn sa zastitom. Kada se
svrdlo za cijedenje blokiraili zaglavi, aparat
¢e se zaustaviti i nekoliko puta oglasiti
zvucnim signalom.

- Kada svrdlo za dijedenje blokiraju sastojci,
aparat automatski mijenja smjer, nekoliko
puta se oglasava zvucnim signalomi
iskljucuje. Pritisnite gumb za ukljucivanje/
iskljuc¢ivanje (@) kako biste ponovo ukljucili
aparat. Ako je aparati dalje blokiran, iskljucite
ga, iskopcajte, rastavite sustav za cijedenje i
ocistite ga prije ponovne uporabe. Svrha toga
je zastita aparata.

- Kako biste sprijedili ostecenija uslijed
deformacdija zagrijavanjem, nikada nemojte
koristiti mikrovalnu pecnicu ili sterilizator za
¢iscenje bilo koje od komponent.

- Razina buke: Lc = 75 dB (A).

Elektromagnetska polja (EMF)

Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim primjenjivim standardima i
propisima koji se ticu izlozenosti elektromagnetskim poljima.

—Prije prve uporabe—
Prije prve uporabe aparata temeljito odistite sve odvojive dijelove
(pogledajte poglavlje “Cis¢enje”).

—Priprema Za uporabu—
Prije iskljucivanja aparata kabel za napajanje uvijek potpuno odmotajte.

Poravnajte ikonu strelice ( ) na jedinici za cijedenje s ikonom za
otklju¢avanje (') na glavnoj jedinici, a zatim jedinicu za cijedenje
umetnite u glavnu jedinicu. (sl. 2)

Okrenite jedinicu za cijedenje u smjeru suprotnom od smjera
kazaljke na satu kako biste je pricvrstili na glavnu jedinicu. Cut ¢ete
“klik” kada se jedinica za cijedenje ispravno sastavi, a ikona strelice
(4 najedinici za cijedenje bit ¢e poravnata s ikonom za
zaklju¢avanje (@) na glavnoj jedinici. (sL. 3)

Usmijerite svrdlo za cijedenje prema otvoru u glavnoj jedinici i
umetnite ga do kraja. (sl. 4)

Napomena:

- Blago okrenite svrdlo za cijedenje kako biste ga lako mogli usmijeriti
prema otvoru na glavnoj jedinici.

Poravnajte Zlijeb na komori za cijedenje s regulatorom na jedinici za
cijedenje i umetnite komoru za cijedenje do kraja. (sl. 5)

Poravnajte ikonu strelice (€) na izlazu za pulpu s ikonom za
otkljuc¢avanje (gf") na jedinici za cijedenje (sl. 6) i okrecite je u smjeru
suprotnom od smijera kazaljke na satu dok ikona strelice (€) ne
bude usmjerena prema ikoni za zaklju¢avanie (@) (sl. 7).

A Gurnite vr¢ za sok u glavnu jedinicu i stavite spremnik za pulpu
ispod izlaza za pulpu. (sl. 8)

mmUporaba aparata
Operite voce i/ili povrée. Ako je potrebno, narezite ga na dijelove
koji mogu stati u otvor za umetanije.

Napomena:

- |z vocaizvadite kostice i skinite koru koju inace ne jedete (npr. s
naranci, Sipka itd.).

Otvorite dodatak za zaustavljanje kapanja. (sl. 9)

Ukopcajte utikac u zidnu uti¢nicu i zatim pritisnite gumb za
uklju¢ivanje/iskljuc¢ivanje () kako biste ukljudili aparat. (sl. 10)

Stavite sastojke u otvor za umetanije (sl. 11) i njezno ih pritisnite
prema svrdlu za cijedenje pomocu potiskivaca (sl. 12).

U otvor za umetanije ili jedinicu za cijedenje nikada ne gurajte prste ili
predmete. (sl. 13/14)

Napomena:

- Male sastojke ubacujte izravno kroz otvor na poklopcu za umetanije.
Vece sastojke ubacujte tako da otvorite poklopac za umetanje.

- Tijekom obrade neki sastojci mogu uzrokovati zvuk Skripanja. To je
potpuno normalno.

Kada sok prestane istjecati, iskljucite aparat i pricekajte da se svrdlo
za cijedenje prestane okretati. (sl. 15)

A Kako biste sprijeili kapanje soka na glavnu jedinicu, zatvorite
dodatak za zaustavljanje kapanja. (sl. 16)

Savijet:

- Upotrebljavajte svjeze voce i povrce jer ono sadrzi vise soka. Stabljike
celera, jabuke, krastavci, mrkve, sSpinat, dinje, rajcice, Sipak i narance
pogodni su za obradu u sokovniku.

- Sokovnik nije pogodan za cijedenije jako tvrdog i/ili vlaknastog voca i
povrca poput Secerne trske. Za obradu u sokovniku nije pogodno ni
vrlo meko i/ili $krobno voce kao $to su banane, papaja, avokado,
smokve i mango.

- Ako zelite dijediti voce s kosticama, kao sto su breskve, sljive ili
tresnje, prije cijedenja izvadite kostice.

—Ciéc’enje—
- Sokovnik ¢ete najlakse odistiti ako to ucinite odmah nakon uporabe.
Za ¢isc¢enje aparata nemojte nikada koristiti spuzvice za ribanje,
abrazivna sredstva za cCisCenje ili agresivne tekucine poput alkohola,
benzina ili acetona.

Napomena:

- Svi odvojivi dijelovi mogu se prati u stroju za pranje posuda i mogu se
sigurno distiti pod mlazom vode.

El 'skljucite aparat i iskopcaijte utikad iz zidne uti¢nice. (sL. 17)

Izvadite potiskiva¢ iz otvora za umetanie. (sl. 18)

Izvadite vr¢ za sok i spremnik za pulpu. (sl. 19)

Pritisnite i zadrZite gumb za otpustanje i okrecite jedinicu za
dijedenje u smjeru kazaljke na satu dok ikona strelice (€) na jedinici
za cijedenje ne bude poravnata s ikonom za otkljuc¢avanje (gf’) na
glavnoj jedinici (sl. 20). Izvucite jedinicu za cijedenje iz glavne
jedinice. (sl. 21)

Okredite izlaz za pulpu u smjeru kazaljke na satu dok ikona strelice
() naizlazu za pulpu ne bude usmjerena prema ikoni za
otklju¢avanje (') na jedinici za cijedenje (sl. 22), a zatim izvadite
izlaz za pulpu iz jedinice za cijedenje (sl. 23).

A 1zvadite komoru za cijedenije. (sL. 24)

Gurnite svrdlo za cijedenje s drugog kraja jedinice za cijedenje kako
biste izvadili svrdlo za cijedenje. (sl. 25)

IE Sve odvoijive dijelove operite pod mlazom vode. (sl. 26)
[EX Vaniski dio glavne jedinice obrisite ¢istom krpom. (sL. 27)

mmSpremanje
Omotajte kabel za napajanje oko jezi¢ca za namotavanje kabela u

podnozju glavne jedinice (sl. 28).

Spremnik za pulpu moZete spremiti u vré za sok. (sl. 29)
[ ]

=mRecikliranje

- Ovaj simbol naznacuje da se proizvod ne smije odlagati s
uobicajenim otpadom iz kucanstva (2012/19/EU).

- Postujte propise svoje drzave o zasebnom prikupljanju
elektri¢nih i elektronickih proizvoda. Ispravno odlaganje
pridonosi spriec¢avanju negativnih posljedica po okolis i
ljudsko zdravlje.

—Naru(:ivanje dodatnog pribora_
Kako biste kupili dodatni priborili rezervne dijelove, posjetite
www.shop.philips.com/service ili se obratite prodavacu proizvoda tvrtke
Philips. Mozete i kontaktirati centar za korisni¢ku podrsku tvrtke Philips u
svojoj drzavi.

mmJamstvo i podréka—
Ako trebate informacije ili podrsku, posjetite www.philips.com/support ili
proditajte zasebni medunarodni jamstveni list.

—Rjeéavanje problema—
U ovom poglavlju opisani su naj¢esdi problemi s kojima biste se mogli
susresti prilikom uporabe aparata. Ako problem ne mozete rijesiti
pomocu informacija u nastavku, posjetite www.philips.com/support kako
biste pronasli popis cestih pitanja ili se obratite centru za korisnicku
podrsku u svojoj drzavi.

Problem ‘ Rjesenje

Aparat ima ugraden sigurnosni mehanizam u
podnozju. Provjerite je li jedinica za cijedenje
ispravno postavljena na glavnu jedinicu, a
zatim pritisnite gumb za ukljuc¢ivanje/
iskljucivanije ()A

Aparat ne radi.

Iz glavne jedinice
osjeca se neugodan
miris prilikom prvih
nekoliko uporaba
aparata.

To nije neobi¢no. Ako se taj neugodan miris
osjeti i nakon nekoliko uporaba, provjerite
koristite li to¢ne koli¢ine namirnica i vrijeme
obrade.

Aparat automatski mijenja smjer radi
deblokiranja, nekoliko se puta oglasava
zvucnim signalom iiskljucuje. Pritisnite gumb
za ukljucivanje/iskljucivanje () kako biste
ponovo ukljudili aparat. Ako je aparat i dalje
blokiran, iskljucite ga, iskopcajte, rastavite
sustav za cijedenje i ocistite ga prije ponovne
uporabe.

Svrdlo za cijedenje
blokirali su sastojci.

Pritisnite i zadrzite gumb za vracanje ((«9)
nekoliko sekundi i zatim okrenite izlaz za pulpu
u smijeru kazaljke na satu kako biste ga odvojili
od jedinice za cijedenje.

LIETUVISKAI

—!vadas—
Sveikiname jsigijus ,Philips* gaminj ir sveiki atvyke! Jei norite pasinaudoti
,Philips“ sitiloma pagalba, uzregistruokite savo gaminj adresu Www.
philips.com/welcome.

Izlaz za pulpu ne
moze skinuti nakon
cijedenja.

=mBendras apraéymas (1 pav.)_

Minkstimo iSéjimo anga

Spaudimo kamera (su filtru)

Sulciy sraigtas

Stamiklis

A: Tiekimo vamzdZzio dangtelis
B: Tiekimo vamzdis
C: Snapelis (su apsauga nuo laséjimo)

Sulciy spaudimo
jtaisas

D: Atbulinés eigos mygtukas

Valdymo puttas E: Jjungimo / isjungimo mygtukas

Atlaisvinimo mygtukas

Pagrindinis jrenginys

Laido laikiklis

Maitinimo laidas

Tirs¢iy indas

PBPIPEIEIE®| © ®EIE|®

Suldiy gsotis

= SVaAr b U e
Pries pradedami naudoti prietaisa atidziai perskaitykite Sj vartotojo
vadova ir saugokite jj, nes jo gali prireikti ateityje.

Pavojus

- Nemerkite pagrindo j vandenj arba kitg skystj.
Neplaukite jo po dlaupu irindaploveje.

- Prietaisui veikiant, jokiu budu nekiskite j
tiekimo vamzdj pirsty ar daikty. Tam
naudokite tik stumiklj.

Ispé&jimas

- Naudokite prietaisa tik pagal paskirt], kaip
apibddinta siame vartotojo vadove.

- Pries jjungdami prietaisg, patikrinkite, ar ant
prietaiso stovo nurodyta jtampa atitinka
vietinio tinklo jtampa.

- Jei kistukas, maitinimo laidas ar kitos dalys
yra pazeistos, prietaiso nenaudokite. Jei
pazeistas maitinimo laidas, jj turi pakeisti
,Philips” darbuotojai, ,Philips* jgaliotasis
techninés priezidros centras arba kiti
panasios kvalifikacijos specialistai, kitaip kyla
pavojus.

- Sis prietaisas skirtas naudoti tik namuy ukyje.
Jei prietaisa naudosite netinkamai ar

profesionaliems arba pusiau profesionaliems
tikslams, arba jei jj naudosite ne pagal
vartotojo vadovo instrukcijas, garantija taps
negaliojancia ir ,Philips” jokiomis
aplinkybemis nebus atsakinga uz kilusig zala.

- Siuo prietaisu negalima naudotis vaikams.

- §j prietaisa gali naudoti asmenys, kuriy
fiziniai, jJutimo ar protiniai gebéjimai yra
silpnesni arba kurie neturi patirties ir ziniy,
taip pat tie, kurie buvo prizitrimi arba
iSmokyti saugiai naudotis prietaisu bei
supazindinti su susijusiais pavojais.

- Prizigrekite vaikus, kad jie nezaisty su
prietaisu.

- Laikykite prietaisa irjo laida vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

- Niekada nepalikite veikiancio prietaiso be
priezidros.

- Pries palikdami prietaisa be priezitros,
surinkdami, ardydami ar valydami, visada
iStraukite maitinimo laida is tinklo.

- Pries jjungdami prietaisg iSvyniokite visg
maitinimo laida.

- Nevalgykite tirsciy ir nenaudokite jy ruosdami
maista.

Atsargiai

- Nenaudokite jokiy priedy ar daliy, pagaminty
kity bendroviy arba nerekomenduojamuy
,Philips® Jei naudosite tokius priedus arba
dalis, nebegalios jusy garantija.

- Prietaisg visada statykite ant stabilaus, lygaus
ir horizontalaus pavirsiaus.

- Nenaudokite prietaiso lauke.

- Venkite salycio su judanciomis dalimis.

- Pries jjlungdami prietaisg, jsitikinkite, kad
visos dalys yra teisingai surinktos.

- Supjaustykite didelius produktus j gabalelius,
telpancius j tiekimo vamzdj. Pries spausdami
sultis, iSimkite kauliukus, serdis, seklas ir
nulupkite storas vaisiy ir darzoviy zieveles.

- Stumiklio per daug nespauskite, kad
iSvengtumete pazeidimy.

- Maistiniai dazai gali pakeisti daliy spalva. Tai
jprastair prietaiso naudojimui neturi jokio
poveikio.

- Jei norite, kad prietaisas tarnauty ilgiau,
nenaudokite jo be pertraukos ilgiau nei 20
min.

- | Sj prietaisg integruotas pazangus apsaugos
lustas, todel po mazdaug 20 minuciy
nuolatinio veikimo jis automatiskai sustos.

- Sio prietaiso konstrukcija yra apsaugota. Jei
sulciy spaudimo sraigtas uzsikemsa arba
uzstringa, prietaisas sustoja ir kelis kartus
SUpYypPSI.

- Jei sulciy spaudimo sraigtg uzkemsa
ingredientai, prietaisas automatiskai jjungia
atbuline eiga, kad atsikimsty, kelis kartus
supypsiirissijungia. Norédami vel jjungti
prietaisg, paspauskite jjlungimo / isjungimo
mygtuka (@) . Jei prietaisas vis dar
uzblokuotas, iSjunkite jj, atjunkite nuo
elektros lizdo, isardykite sulciy spaudimo
sistemg, iSvalykite, tada dar kartg bandykite
jungti prietaisa. Tokiu budu apsaugosite
prietaisa.

- Noredamiisvengti zalos del karscio sukeltos
deformacijos, niekada nenaudokite
mikrobanguy krosnelées arba sterilizatoriaus
dalims valyti.

- Triuksmo lygis: Lc = 75 dB(A).
Elektromagnetiniai laukai (EML)

LPhilips® prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir normas del
elektromagnetiniy lauky poveikio.

mmPries naudojant pirma karta,_
Pries naudodami prietaisa pirma karta, atidziai nuvalykite visas
nuimamas dalis (zr. skyriuje ,Valymas®).

=mParuosimas naudojimui—
Pries jjungdami prietaisa iSvyniokite visa maitinimo laida.

Ant sul¢iy spaudimo jtaiso esan¢ia rodyklés piktograma ( 4)
nukreipkite j ant pagrindinio jrenginio esancia atrakinimo
piktograma (¢’ ), tada suldiy spaudimo jtaisa jdékite j pagrindinj
irenginj. (2 pav.)

Pasukite sulciy spaudimo jtaisa pries laikrodZio rodykle ir priverzkite
ji prie pagrindinio jrenginio. Kai sul¢iy spaudimo jtaisas bus tinkamai
uzdétas, isgirsite spragteléjima, o ant sulciy spaudimo jtaiso esanti
rodyklés piktograma () bus nukreipta j ant pagrindinio jrenginio
esandia uzrakinimo piktograma (@) (3 pav.).

|dékite sulciy sraigta i pagrindiniame jrenginyje esancig anga ir
istumkite ji iki galo (4 pav.).

Pastaba:

- Suldiy sraigta siek tiek pasukite, kad galétumeéte lengvai ji nukreipti i
pagrindiniame jrenginyje esancia anga.

Pritaikykite spaudimo vamzdelio griovelj prie suldiy spaudimo jtaiso
rankenélés ir jstumkite spaudimo vamzdelj iki galo (5 pav.).

Ant minkstimo iSéjimo angos esancia rodyklés piktograma
( ) nukreipkite j ant sulé¢iy spaudimo jtaiso esanéia atrakinimo
piktograma (') ( 6 pav.) ir pasukite pries laikrodzio rodykle, kol
rodyklés piktograma ( ) bus nukreipta j uzrakinimo piktograma
(8) (7 pav.).

A |stumkite suliy asotj i pagrindinj irenginj ir padeékite tiré¢iy inda po
minkstimo iSéjimo anga ( 8 pav.).

mmPrietaiso naudojimas—

Nuplaukite vaisius ir (arba) darzoves. Jei reikia, produktus
supjaustykite j gabalélius, kurie tilpty j tiekimo vamzdi.
Pastaba:

- Nulupkite storas vaisiy luobeles, kuriy nevalgote, pavyzdziui,
apelsiny, granaty ir kt.

Atidarykite snapelj su apsauga nuo laséjimo. (9 pav.)

Ikiskite kiStuka j kistukinj lizda ir paspauskite jjungimo / isjungimo
mygtuka ((@)), kad jjungtumeéte prietaisa. (10 pav.)

Dékite produktus j tiekimo vamzdj (11 pav.) ir stimikliu Svelniai
spauskite juos zemyn sulciy sraigto link (12 pav.).

Niekada nekiskite pirsty ar kity daikty j padavimo vamzdj arba sulciy

spaudimo jtaisa. (13/14 pav.)

Pastaba:

- Mazus produktus dekite tiesiai j tiekimo vamzdZio dangtelyje esancia
anga. Didesnius produktus dékite atidare tiekimo vamzdzio dangtel;.

- Spaudimo metu spaudziant kai kuriuos produktus gali pasigirsti
girgzdéjimas. Tai normalu.

Kai nustoja teketi sultys, iSjunkite prietaisg ir palaukite, kol nustos
suktis sulciy sraigtas. (15 pav.)

A Kad sultys nelaseéty ant pagrindinio jrenginio, uzdarykite snapelj su
apsauga nuo laséjimo (16 pav.).

Patarimas.

- Naudokite tik SvieZius vaisius ir darzoves - juose yra daugiau suldiy.
Létaeigéje sulciaspaudeéje galima perdirbti saliery stiebus, obuolius,
agurkus, morkas, spinatus, melionus, pomidorus, granatus ir
apelsinus.

- Leétaeigé sul¢iaspaude néra pritaikyta perdirbti labai kietus ir (arba)
pluostinius vaisius ar darzoves, pavyzdZziui, cukranendres. Labai
minksti ir (arba) krakmolingi vaisiai, pavyzdziui, bananai, papajos,
avokadai, figos ir mangai, taip pat néra tinkami perdirbti [&étaeige
sulc¢iaspaude.

- Jei norite spausti vaisiy su kauliukais, pvz., persiku, slyvu ar vysniy,
sultis, pries spaudziant sultis pasalinkite kauliukus.

PHILIPS
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=mValymas
- Prietaisa yra lengviau isvalyti i$ karto po naudojimo.

niekada nenaudokite Siurksciy kempiniy, Slifuojamuyjuy valikliy arba
ésdinanciy skysciy, pvz., benzino arba acetono prietaisui valyti.

Pastaba:

- Visas nuimamas dalis galima plauti indaplovéje ir po tekanciu
vandeniu.

ISjunkite prietaisa iriStraukite kistuka i$ sieninio el. lizdo. (17 pav.)

I$imkite stamikli i$ tiekimo vamzdZio (18 pav.).

I$imkite sul¢iy asotj ir tirs¢iy inda (19 pav.).

Nuspaude palaikykite atlaisvinimo mygtuka ir sukite sulciy
spaudimo jtaisg pagal laikrodZio rodykle, kol ant sulciy spaudimo
jtaiso esanti rodyklés piktograma ( ) bus nukreipta j ant
pagrindinio jrenginio esancia atrakinimo piktograma (') (20 pav.).
ISimkite sulciy spaudimo jtaisa iS pagrindinio jrenginio. (21 pav.)

Sukite minkstimo i$éjimo anga pagal laikrodZio rodykle, kol ant
minkstimo i&éjimo angos esanti rodyklés piktograma (<€) bus
nukreipta j ant sulc¢iy spaudimo jtaiso esancia atrakinimo
piktograma (') (22 pav.), tada iSimkite mink$timo i$éjimo anga i$
sulciy spaudimo jtaiso (23 pav.).

A 15imkite spaudimo vamzdelj. (24 pav.)

Pastumkite suldiy spaudimo sraigta is kitos suldiy spaudimo

IE} Visas nuimamas dalis nuplaukite po tekanciu vandeniu. (26 pav.)
EX Nuvalykite pagrindinio jrenginio i$orine dalj $varia $luoste. (27 pav.)

mmlaikymas
Maitinimo laida apvyniokite ant pagrindinio jrenginio pagrindo

esancio laido saugojimo laikiklio (28 pav.).

Tiré¢iy inda galite laikyti suldiy asotyje (29 pav.).
]

mmPerdirbimas

- Sis simbolis reiskia, kad gaminio negalima iSmesti kartu su
iprastomis buitinémis atliekomis (2012/19/ES).

- Laikykites jusy salyje galiojandiy taisykliy, kuriomis
reglamentuojamas atskiras elektros ir elektronikos gaminiy
surinkimas. Tinkamai iSmetus galima nuo neigiamo poveikio
apsaugoti aplinka ir Zzmoniy sveikata.

mmPriedy uzsakymas
Noredami jsigyti priedy ar atsarginiy daliy, apsilankykite
www.shop.philips.com/service arba kreipkités j ,Philips® pardaveja. Taip
pat galite kreiptis i ,Philips“ klienty aptarnavimo tarnyba savo salyje.

—Garantija ir pagalba—
Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite
www.philips.com/support arba perskaitykite atskirg visame pasaulyje
galiojancios garantijos lankstinuka.

—Trikéiq diagnostika ir Salinimas m——
Siame skyriuje trumpai aprasomos dazniausios problemos, kuriy kyla
naudojantis siuo prietaisu. Jei toliau pateikta informacija nepadés
iSspresti problemos, apsilankykite www.philips.com/support, ten rasite
daznai uzduodamuy klausimy sarasa arba kreipkités j savo Salies klienty
aptarnavimo centra.

Problema ‘ Sprendimas

Prietaiso pagrinde yra jrengtas saugos
uzraktas. Jsitikinkite, kad sulciy spaudimo
jtaisas yra tinkamai jstatytas j pagrindinj
jrenginj, ir paspauskite jjungimo / isjungimo
mygtuka ( @ ).

Prietaisas neveikia.

Pirmuosius prietaiso
naudojimo kartus
pagrindinis jrenginys
skleidzia nemalony
kvapa.

Tai jprasta. Jei ir toliau jusite $j kvapa,
patikrinkite, ar ne per daug vaisiy arba darzoviy
dedate ir kiek laiko juos apdorojate.

Prietaisas automatiskai jjungia atbuline eiga,
kad atsikimsty, kelis kartus supypsi irissijungia.
Noredami vél jjungti prietaisa, paspauskite
flungimo / isjungimo mygtuka ( ). Jei
prietaisas vis dar uzblokuotas, iSjunkite ij,
atjunkite nuo elektros lizdo, isardykite sulc&iy
spaudimo sistema, iSvalykite, tada dar karta
bandykite jjungti prietaisa.

Suldiy spaudimo
sraigta uzkimso
ingredientai.

ISspaudus sultis
negalima isimti
minkstimo iséjimo
angos.

Nuspaude kelias sekundes palaikykite
atbulines eigos mygtuka (@ ), pasukite
minkstimo iséjimo anga pagal laikrodZio
rodykle irisimkite ja is sul¢iy spaudimo jtaiso.
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eV ad S e—
Apsveicam ar pirkumu un laipni lGdzam Philips! Lai pilniba izmantotu
Philips piedavato atbalstu, registréjiet savu izstradajumu vietne
www.philips.com/welcome.

—Vispéréjs apraksts (1. att.)_

Mikstuma izvade

SaspieSanas kamera (ar filtru)

Sulas spiesanas skrive
Bidnis

A: padeves atveres vaks
B: padeves atvere
C: snipis (ar pilienu apturésanu)

Sulu spiedes bloks

D: reversa poga

Vadibas panelis Ly =
E:ieslégsanas/izslégsanas poga

Atbrivosanas poga

Galvena ierice

Vada glabasanas vieta

Stravas vads

Biezumu tvertne

PRPPEEE ®| © BEIE|®

Sulas kruze

Nav redzama: peleka saspiesSanas kamera (ar filtru) (tikai HR1889
modelim)

—Svaﬁgi!—
Pirms ierices lietosanas uzmanigi izlasiet So lietoSanas pamacibu un
saglabajiet to, lai vajadzibas gadijuma varétu ieskatities taja an turpmak.

Briesmas

- Nekad neiemerciet galveno bloku udeni vai
kada cita skidruma. Neskalojiet to tekosa
krana udeni un nemazgajiet to trauku
mazgasanas masina.

- lences darbibas laika nekada gadijuma
nelieciet atveré pirkstus vai jebkadus
priekSmetus. Sim nolGkam izmantojiet tikai
bidni.

Bridinajums!

- lzmantojiet iendi tikai paredzétajiem
meérkiem, ka aprakstits saja lietotaja
rokasgramata.

- Pirmsierices pievienosanas elektrotiklam
parbaudiet, vai uz iernces pamatnes
noraditais spriegums atbilst elektrotikla
Spriegumam jusu majas.

- Nelietojiet ierici, ja bojata tas kontaktdaksa,
elektrnibas vads vai citas sastavdalas. Ja
elektribas vads ir bojats, tas janomaina
Philips pilnvarota tehniskas apkopes centra
darbiniekiem vai idzigi kvalificétam
personam, lai izvairntos no briesmam.

- lenceir paredzéta tikai majas lietosanai. Ja
ierice tiek izmantota neatbilstosi vai
profesionala/pusprofesionala noltka, vai an
ja ta netiek izmantota atbilstosi lietotaja
rokasgramata sniegtajam instrukcijam,
garantija zaude spéeku, un Philips
neuznemsies atbildibu pariesp&jamiem
bojajumiem.

- Soierici nedrikst izmantot bérni.

- Soierci var izmantot personas ar
ierobezotam fiziskajam, sensorajam vai
garigajam spejam vai bez pieredzes un
zinasanam, ja tiek nodrosinata uzraudziba vai
noradijumi par drosu ierices lietosanu un
panakta izpratne pariesp&jamo bistamibu.

- Janodrosina, lai arienci nevarétu rotalaties
mazi béerni.

- lend un tas elektrnbas vadu glabajiet berniem
nepieejama vieta.

- Nekad neatstajiet ieslégtu ienci bez
uzraudzibas.

- Vienmer atvienojiet ienci no elektrotikla, ja
atstajat to bez uzraudzibas vai pirms
saliksanas, izjaukSanas vai tirnsanas.

- Vienmer pilniba atritiniet stravas vadu pirms
ierices ieslégsanas.

- Neédiet mikstumu un neizmantojiet to
édienu gatavosana.
leveribai

- Nekad neizmantojiet citu razotaju
piederumus vai detalas, kuras Philips nav
1pasiieteicis. Ja izmantojat sadus piederumus
vai detalas, garantija vairs nav speka.

- Vienmer novietojiet ierici uz stabilas, idzenas
un horizontalas virsmas.

- Neizmantojiet iernci arpus telpam.

- |zvairieties no saskares ar kustigajam
detalam.

- Pirms ierices ieslégsanas parliecinieties, ka
visas detalas ir pareizi uzstaditas.

- Sagrieziet produktus gabalos, kas ietilpst
padeves atveré. Pirms sulas spiesanas no
augliem vai darzeniem atdaliet kaulinus,
serdes, séklas un biezas mizas.

- Nespiediet bidni parak spédgi, lai to
nesabojatu.

- Partikas krasvielas var mainit detalu krasu. Ta
irnormala paradiba un neietekme ierices
darbibu.

- Lai optimizétu ierices kalposanas laiku,
nelietojiet to bez partraukuma ilgak par 20
minutem.

- Siierice ir aprikota ar viedu aizsardzibas
mikroshéemu, ta automatiski partrauc darbu
péc aptuveni 20 minutes ilgas nepartrauktas
darbibas.

- Stierice ir aprikota ar aizsargkonstrukdiju. Ja
sulas spiesanas skruve ir blokéta vai
iesprudusi, iernce apstajas un vairakas reizes
atskan skanas signals.

- Jasulas spieSanas skravi bloké produkti,
iernice automatiski sak darboties pretéja
virziena, lai atblokétu skravi, vairakas reizes
atskano skanas signalu unizsledzas. Lai atkal
ieslégtu ienci, nospiediet ieslégsanas/
izslég$anas pogu (@). Ja ierice joprojam ir
bloketa, izsledziet stravas padevi, atvienojiet
ierci no kontaktligzdas, izjauciet saspiesanas
sistemu uniztiriet to, pirms turpinat iernces
lietosanu. Tas nepieciesams, lai aizsargatu
ienci.

- Lai novérstu karstuma raditu deformadiju,
nekad nelietojiet mikrovilnu krasni vai
sterilizatoru, lai tintu kadu no ierices
sastavdalam.

- TrokSna limenis: Lc = 75 dB [A]
Elektromagneétiskie lauki (EML)

S1 Philips ierice atbilst visiem piemérojamiem standartiem un
noteikumiem, kas attiecas uz elektromagnétisko lauku iedarbibu.

mmPirms pirmas lietoSanas reizes m————————
Pirms lietojat ierici pirmo reizi, rapigi notiriet visas nonemamas dalas
(skatiet nodalu “Tirnsana”).
Piezime:
- Parliecinieties, vai visas dalas ir pilniba sausas, pirms sakt izmantot
jenci.
—Sagatavoéana lietosanai m—
Vienmeér pilniba atritiniet stravas vadu pirms ierices ieslégsanas.

Salagojiet bultinas ikonu () uz sulas spieanas bloka ar
atblokésanas ikonu (') uz galvena bloka un péc tam ievietojiet
sulas spieSanas bloku galvenaja bloka. (2. att.)

Pagrieziet sulas spieSanas bloku pretéji pulkstena raditaja kustibas
virzienam, lai to nostiprinatu uz galvenas bloka. Kad sulas spiesanas
bloks bus pareizi uzstadits, bus dzirdams klikskis, uz bultinas ikona
() uz sulu spiedanas bloka bis salagota ar blokésanas ikonu @)
uz galvena bloka. (3. att.)

Pavérsiet sulas spieSanas skravi pret atveri galvenaja bloka un
ievietojiet to idz galam. (4. att.)

Piezime:

- Nedaudz pagrieziet sulas spieSanas skrivi, lai to varétu viegli pavérst
pret atveri galvenaja bloka.

I salagoiiet gropi saspie$anas kamera ar pogu sulas spieanas bloka
un ievietojiet saspiesanas kameru lidz galam. (5. att.)

Padoms.

- Tirai sulai izmantojiet melno saspiesanas kameru (ar filtru). Ja vélaties
dulkainu sulu ar lielaku skiedru saturu, izmantojiet peléko
saspieSanas kameru (ar filtru).

Salagojiet bultinas ikonu () uz mikstuma izvades ar atblokésanas
ikonu (gf') uz sulas spieanas bloka (6. att.) un grieziet to preté&ji
pulkstenraditaju kustibas virzienam, lidz bultinas ikona ( ) ir vérsta
uz bloké&sanas ikonu (@) (7. att.).

A |ebidiet sulas kriizi galvenaja bloka un novietojiet mikstuma tvertni
zem mikstumaizvades. (8. att.)

mmlerices lietosSana m————

Nomazgajiet auglus un darzenus. Ja nepiecieSams, sagrieziet tos
gabalos, kas ietilpst padeves atvere.
Piezime:

- lznemiet kaulinus un nomizojiet biezas mizas no augliem, pieméram,
apelsiniem, granataboliem u.c.

Atveriet piléSanas apturésanas elementu. (9. att.)

levietojiet kontaktdaksu sienas kontaktligzda un péc tam nospiediet
jeslég$anas/izslégSanas pogu ( ), lai ieslégtu ienci. (10. att.)

A \elieciet produktus padeves atveré (11. att.) un ar bidni saudzigi
spiediet tos sulas spiesanas skrives virziena (12. att.).

Nekad neievietojiet pirkstus vai priekSmetus padeves atvere vai sulas

spiesanas bloka. (13/14. att.)

Piezime:

- Nelielus produktus ievietojiet tiesi caur atveri padeves vaka. Lielaka
izméra produktu ievietosanai atveriet padeves vaku.

- Apstrades laika dazi produkti var izraisit ¢ikstosu skanu. Tas ir normali.

Kad sula vairs neplist, izsledziet ierici un pagaidiet, idz sulas
spiesanas skrive partrauc griezties. (15. att.)

A Lai novérstu sulas pilésanu uz galvena bloka, aizveriet pilésanas
apturésanas elementu. (16. att.)

Padoms.

- lzmantojiet svaigus auglus un darzenus, jo tajos ir vairak sulas.
Seleriju kati, aboli, gurki, burkani, spinati, melones, tomati, granataboli
un apelsiniir pieméroti parstradei sulu spiedé.

- Sulu spiede nav piemérota loti cietu un/vai skiedrainu auglu vai
darzenu, pieméram, cukurniedru, apstradei. Sulu spiedé nevajag
apstradat ari loti mikstus un/vai miltainus auglus, pieméram,
bananus, papaijas, avokado, viges un mango.

- Javelaties izspiest sulu no augliem ar kauliniem, pieméram, no
persikiem, plumém vai kirsiem, pirms sulas spiesanas iznemiet
kaulinus.

T 111SAN A —————
- lenceirvieglak tirama, ja to dara uzreiz péc izmantosanas.

lerices tirisanai nekad nelietojiet nekadus berzamos viskus, abrazivus
tinsanas idzeklus vai agresivus skidrumus, pieméram, spirtu, benzinu
vai acetonu.

Piezime:

- Visas nonemamas detalas var mazgat trauku mazgasanas masina un
tekosa krana daden.

Izsledziet ierci un izvelciet kontaktdaksu no sienas kontaktligzdas.
(17. att.)

Iznemiet bidni no padeves atveres. (18. att.)

Iznemiet sulas krizi un mikstuma tvertni. (19. att.)

Nospiediet un turiet nospiestu atlaiSanas pogu un pagrieziet sulas
spieSanas bloku preté&ji pulkstenraditaju kustibas virzienam lidz
bultinas ikona ( ) uz sulas spiedanas bloka atbilst atblokésanas
ikonai (gf' ) uz galvenas bloka (20. att. Izvelciet sulas spiesanas
bloku no galvena bloka. (21. att.)

Pagrieziet mikstuma izvadi pulkstenraditaju kustibas virziena, lidz
bultinas ikonu ( €q)uz mikstuma izvades ir vérsta pret atblokésanas
ikonu (gf') uz sulas spieanas bloka (22. att. ), un p&c tam nonemiet
mikstuma izvadi no sulas spiesanas bloka (23. att.).

A Nonemiet saspie$anas kameru. (24. att.)

Spiediet sulas spieSanas skrivi no otra sulas spiesanas bloka gala,
lai iznemtu sulas spieSanas skravi. (25. att.)

B} Notiriet visas nonemamas dalas teko$a Gdeni. (26. att.)

EA Noslaukiet galvena bloka arpusi ar tiru dranu. (27. att.)

mmUzglabasana

Aptiniet stravas vadu ap vada uztiSanas vietu galvena bloka
pamatné (28. att. ).

Mikstuma tvertni var uzglabat sulas krazé. (29. att.)

mmParstrade

- Sis simbols nozZimé, ka produktu nedrikst izmest kopa ar
parastiem sadzives atkritumiem (2012/19/ES).

- leverojiet sava valsti spéka esosos likumus par atsevisku
elektrisko un elektronisko produktu utilizaciju. Pareiza
utilizacija palidz novérst negativu ietekmi uz vidi un cilvéku
veselibu.

)¢

=mPiederumu pasitisana
Lai iegadatos piederumus vai rezerves dalas, apmeklé&jiet vietni
www.shop.philips.com/service vai vérsieties pie sava Philips izplatitaja.
JUs varat an sazinaties ar Philips klientu apkalpoSanas centru sava valsti.

—Garantija un atbalsts m——ss——
Ja nepieciesama informacija vai atbalsts, lidzu, apmekl&jiet vietni
www.philips.com/support vai atsevisko pasaules garantijas bukletu.

FTraucejummekleéana—
Saja nodala apkopota informacija par izplatitam problémam, kas var
rasties ierices lietoSanas laika. Ja nevarat novérst problému, izmantojot
talak sniegto informaciju, apmeklé&jiet vietni www.philips.com/support,

lai skatitu biezi uzdoto jautajumu sarakstu, vai ar sazinieties ar klientu
apkalposanas centru sava valsti.

Probléma ‘ Risinajums

lerice ir aprikota ar iebUvéetu drosibas slédzi
pamatné. Parliecinieties, ka sulas spiesanas
bloks ir pareizi samontéts uz galvena bloka, un
péc tam vélreiz nospiediet ieslégsanas/
izslégsanas pogu ( @ ).

lerice nedarbojas.

Pirmajas ierices
lietosanas reizes
motora nodalijums
izdala nepatikamu
smaku.

Tas nav nekas neparasts. Ja no ierices an
turpmak izdalas st smaka, to izmantojot
vairakas reizes, parbaudiet apstradajamo
produktu daudzumu un apstrades laiku.

lerice automatiski sak darboties pretégja
virziena, lai atblokéetu skruvi, vairakas reizes
atskano skanas signalu un izslédzas. Lai atkal
ieslégtu ierici, nospjediet ieslégsanas/
izslégsanas pogu (), Jaierice joprojam ir
blokéta, izsledziet stravas padevi, atvienojiet
ierici no kontaktligzdas, izjauciet saspiesanas
sistému uniztiriet to, pirms turpinatierices
lietosanu.

Sulas spiesanas
skravi bloké produkti.

Nospiediet un dazas sekundes turiet nospiestu
reversa pogu (@ ), un tad pagrieziet mikstuma
izvadi pulkstenraditaju kustibas virziena, lai
nonemtu to no sulas spiesanas bloka.

Mikstuma izvadi péc
sulas spiesanas
nevar nonemt.

SLOVENSCINA

U VO 0 e—
Cestitamo vam za nakup in dobrodosli pri Philipsu! Ce Zelite popolnoma
izkoristiti podporo, ki jo nudi Philips, registrirajte izdelek na
www.philips.com/welcome.

—Splo§ni opis (slika 1)—

(» | odvod za tropine

@ Posodica za iztiskanje (s filtrom)

(3 | Vijak za iztiskanje soka

(@ | Potiskalo

© | Erotazatmisane 3 Fowrer anai za poinerse
C: Dulec (z zaporo proti kapljanju)

© |Naciomaplosca B Gumo7a cbratac delovanse

@ | Gumb za sprostitev

Glavna enota

@ Odprtina za shranjevanje kabla

Napajalni kabel

1 | Posoda za tropine

®@) | vré zasok

== POmembno e—
Pred uporabo aparata natanc¢no preberite ta uporabniski priro¢nik in ga
shranite za poznejSo uporabo.

Nevarnost

- Glavne enote ne potapljajte v vodo ali drugo
tekocino. Ne spirajte je pod tekoco vodo in
ne pomivajte je v pomivalnem stroju.

- Med delovanjem aparata ne segajte s prsti ali
predmeti v kanal za polnjene. Za to
uporabljajte samo potiskalo.

Opozorilo

- Aparat uporabljajte samo v predvideni
namen, ki je naveden v tem uporabniskem
priroc¢niku.

- Preden aparat prikljucite na elektricno
omrezje, preverite, ali na podstavku aparata
navedena napetost ustreza napetosti
lokalnega elektricnega omrezja.

- Aparata ne uporabljajte, Ce je poskodovan
vtikac, kabel ali katera druga komponenta.
Poskodovani omrezni kabel sme zamenijati le
podjetje Philips, Philipsov pooblasceni servis
ali ustrezno usposobljeno osebje.

- Aparat je namenjen izklju¢no uporabi v
gospodinjstvu. Ce se aparat uporablja
nepravilno ali v profesionalne oziroma
polprofesionalne namene oziroma na nacin,
ki ni v skladu z navodili za uporabo, postane
garancija neveljavna, Philips pa ne prevzema
nikakrsne odgovornosti za morebitno
povzroceno skodo.

- Otroci naj ne uporabljajo aparata.

- Ta aparat lahko uporabljajo osebe z
zmanjsanimi fizicnimi ali psihi¢nimi
sposobnostmi ali s pomanjkljivimi izkusnjami
in znanjem, Ce so prejele navodila glede
varne uporabe aparata alijih pri uporabi
nadzoruje odgovorna oseba, ki jih opozori na
morebitne nevarnosti.

- Pazite, da se otroci neigrajo z aparatom.

- Aparatin kabel hranite izven dosega otrok.

- Aparata ne pustite delovati brez nadzora.

- Preden aparat pustite brez nadzora,
sestavite, razstavite ali odistite, ga izkljucite iz
elektricnega omrezja.

- Preden vklopite aparat, popolnoma odvijte
omrezni kabel.

- Tropin ne uzivajte in jih ne uporabljajte za
pripravo jedi.

Pozor

- Ne uporabljajte nastavkov in delov drugih
proizvajalcev oziroma tistih, ki jih Philips ne
priporoca. Uporaba taksnih nastavkov
razveljavi garancijo.

- Aparat vedno postavite na stabilno, ravno in
vodoravno podlago.

- Aparata ne uporabljajte na prostem.

- lzogibajte se stiku s premikajocimi se deli.
Preden vklopite aparat, poskrbite, da so vsi
sestavni deli pravilno namesceni.

- Vedje sestavine narezite na kose, ki jih lahko
vstavite v kanal za polnjenje. Pred iztiskanjem
soka odstranite koscice, peske, semena in
debelo lupino sadja ali zelenjave.

- Na potiskalo ne pritiskajte premocno, da ga
ne poskodujete.

- Prehranska barvila lahko razbarvajo dele. To
je obicajno in ne vpliva na delovanje naprave.

- Za optimalno Zivljenjsko dobo aparata ga ne
uporabljajte neprekinjeno dlje kot 20 minut.

- Aparatu je prilozen inteligentni zascitni cip.
Samodejno bo nehal delovati po priblizno
20 minutah neprekinjenega delovanja.

- Aparatje opremljen z zas¢ito. Ce se vijak za
iztiskanje soka zamasi ali zatakne, se bo
aparat ustavil in nekajkrat zapiskal.

- Ko sestavine zablokirajo vijak za iztiskanje,
aparat samodejno obrne delovanje, da
sprosti blokado, nekajkrat zapiska in se nato
izklopi. Aparat znova vklopite s pritiskom na
gumb za vklop/izklop (@). Ce je aparat Se
vedno zamasen, ga izklopite, izkljucite iz
napajanja, odstranite sistem za iztiskanje
soka in ga pred ponovno uporabo aparata
ocistite. S tem aparat zasditite.

- Da preprecite poskodbe, kijih lahko povzrodi
toplota, za ¢iscenje sestavnih delov nikoli ne
uporabljajte mikrovalovne pecice ali
sterilizatorja.

- Raven hrupa: Lc = 75 dB(A).

Elektromagnetna polja (EMF)

Ta Philipsov aparat ustreza vsem veljavnim standardom in predpisom
slede izpostavljenosti elektromagnetnim poljem.

=mPred prvo uporabo—
Pred prvo uporabo aparata temeljito ocistite vse snemljive dele (oglejte
si poglavje »Ciscenje«).

=mPriprava pred uporabo—
Preden vklopite aparat, popolnoma odvijte omrezni kabel.

Ikono s pus¢ico na enoti za iztiskanje soka ( ) poravnajte z ikono
odklenjene klju¢avnice (') na glavni enoti in enoto za iztiskanje
soka vstavite v glavno enoto (slika 2).

Enoto za iztiskanje soka zavrtite v levo, da jo pritrdite na glavno
enoto. Ce ste pravilno namestili enoto za iztiskanje soka, boste
zaslidali »klik« in ikona s pus¢ico () na enoti za iztiskanje soka se
bo poravnala z ikono zaklenjene klju¢avnice (@) na glavni
enoti (slika 3).

Vijak za iztiskanje soka namestite v odprtino na glavni enoti in ga
privijte do konca (slika 4).

Opomba:

- Vijak zaiztiskanje soka rahlo vrtite in ga tako enostavno namestite v
odprtino na glavni enoti.

Zlebi¢ na posodici za iztiskanje poravnajte z regulatorjem na enoti
za iztiskanje soka in posodico za iztiskanje vstavite do
konca (slika 5).

Ikono s puécico ( 4) na odvodu za tropine poravnajte z ikono
odklenjene kljucavnice (') na enoti za iztiskanje soka (slika 6) in jo
obradajte v levo, dokler ikona s pué¢ico( ) ni obrnjena proti ikoni
zaklenjene klju¢avnice (@ ; (slika 7).

A V¢ za sok namestite v glavno enoto, posodo za tropine pa pod
odvod za tropine (slika 8).

—Uporaba aparata————————————

Sperite sadje in/ali zelenjavo. Ce je treba, jih nareZite na kose, ki jih
lahko vstavite v kanal za polnjenje.
Opomba:

- Odstranite koscice in debelo lupino sadja, ki jih ne jeste, na primer s
pomaranc, z granatnih jabolk itd.

Odprite zaporo proti kapljanju. (slika 9)

Vti¢ vtaknite v stensko vti¢nico in pritisnite gumb za vklop/izklop
((@)), da vklopite aparat. (slika 10)

Sestavine vstavite v kanal za polnjenje (slika 11) in jih s potiskalom
nezno potisnite navzdol proti vijaku za iztiskanje soka. (slika 12)

V kanal za polnjenje ali enoto za iztiskanje soka ne segajte s prsti ali

drugimi predmeti. (slika 13/14)

Opomba:

- ManijSe sestavine vstavite neposredno skozi odprtino na pokrovu
posode za polnjenje. Za vstavljanje vedjin sestavin odprite pokrov
kanala za polnjenje.

- Med obdelovanjem lahko iz sokovnika slisite zvoke. To je obicajno.

Ko sok neha tedi, izklopite aparat in pocakajte, da se vijak za
iztiskanje soka neha vrteti. (slika 15)

A Uporabite zaporo proti kapljanju, da sok ne bo kapljaj na glavno
enoto. (slika 16)

Namig:

- Uporabljajte sveze sadje in zelenjavo, ker vsebujeta vec soka. Za
obdelavo v po¢asnem sokovniku so primerna stebla zelene, jabolka,
kumare, korenje, Spinaca, melone, paradizniki, granatna jabolka in
pomarance.

- Pocasni sokovnik ni primeren za obdelavo zelo trdega in/ali
vlaknastega sadja in zelenjave, kot je sladkorni trs. Zelo mehko sadje
in Skrobnato sadje, kot so banane, papaje, avokado, fige in mango, ni
primerno za obdelavo v po¢asnem sokovniku.

- Ce Zelite iztisniti sok iz sadja s kos¢icami, kot so breskve, slive in
jagode, najprej odstranite koscice.

—Ci§éenje—
- (iscenje aparata je laZje, ¢e gaizvedete takoj po uporabi.

Aparata ne distite s Cistilnimi gobicami, jedkimi Cistili ali agresivnimi
tekocinami, kot so alkohol, bencin ali aceton.

Opomba:
- Vse snemljive dele lahko perete v pomivalnem stroju in varno sperete
pod tekoco vodo.

Izklopite aparat in vti¢ izkljucite iz omrezne vtic¢nice (slika 17).
Odstranite potiskalo iz kanala za polnjenje (slika 18).
QOdstranite vr¢ za sok in posodo za tropine (slika 19).

Pridrzite gumb za sprostitev in enoto za iztiskanje soka vrtite v
desno, dokler niikona s puécico ( 4) na enoti za iztiskanje soka
poravnana z ikono odklenjene klju¢avnice (') na glavni enoti (slika
20). Enoto za iztiskanje soka povlecite iz glavne enote (slika 21).

Odvod za tropine vrtite v desno, dokler ni ikona s puscico ( 4) na
odvodu za tropine usmerjena proti ikoni odklenjene klju¢avnice ()
na enoti za iztiskanje soka (slika 22), nato odvod za tropine
odstranite iz enote za iztiskanje soka (slika 23).

A Odstranite posodico za iztiskanje (slika 24).

Vijak za iztiskanje soka potisnite z drugega konca enote za
iztiskanje soka, da ga odstranite. (slika 25)

Bl Vse snemljive dele odistite pod tekoco vodo (slika 26).
[EX Zunanjost glavne enote obrisite s &isto krpo (slika 27).

== Shranjevanje

Napajalni kabel navijte okoli odprtine za shranjevanje kabla na
podstavku glavne enote (slika 28).

Posodo za tropine lahko shranite v vr¢ za sok (slika 29).

=mmRecikliranje
- Tasimbol pomeni, da izdelka ne smete odlagati skupaj z

obic¢ajnimi gospodinjskimi odpadki (2012/19/EU).
- Upostevajte drzavne predpise za lo¢eno zbiranje elektri¢nih

in elektronskih izdelkov. S pravilnim odlaganjem pripomorete

k preprecevanju negativnih vplivov na okolje in zdravje [judi.

mmNarocanje dodatne opreme
Ce zelite kupiti dodatno opremo ali nadomestne dele, obiscite spletno
stran www.shop.philips.com/service ali Philipsovega prodajalca. Obrnete
se lahko tudi na Philipsov center za pomoc¢ uporabnikom v svoji drzavi.

—Garancija in podpora—
Ce potrebujete informacije ali podporo, obiscite
www.philips.com/support ali preberite lo¢eni mednarodni garancijski list.

—Odpravljanje tezay m—
V tem poglaviu je povzetek najpogostejsih tezav, ki se lahko pojavijo pri
uporabi aparata. Ce teZav s temi nasveti ne morete odpraviti, na strani
www.philips.com/support poiscite seznam pogostih vprasanj ali se
obrnite na center za pomoc¢ uporabnikom v svoji drzavi.

Tezava ‘ Resitev

Aparat ima v podstavku vgrajeno varnostno
kljucavnico. Preverite, ali je enota za iztiskanje
soka pravilno pritrjena na glavno enoto in
pritisnite gumb za vklop/izklop ((@).

Aparat ne deluje.

Glavna enota pri To je obi¢ajno. Ce aparat po nekajkratni
prvih nekaj uporabah | uporabi se vedno oddaja neprijeten voni,
oddaja neprijeten preverite, kolikSne koli¢ine obdelujete in
vonj. koliksen je ¢as obdelave.

Aparat samodejno obrne smer delovanja, da
sprosti blokado, nekajkrat zapiska in se nato
Sestavine blokirajo izklopi. Aparat znova vklopite s pritiskom na
vijak za iztiskanje gumb za vklop/izklop (). Ceje aparat se
soka. vedno zamasen, ga izklopite, izkljucite iz
napajanja, odstranite sistem za iztiskanje soka
in ga pred ponovno uporabo aparata ocistite.

Za nekaj sekund pridrzite gumb za obratno
delovanje (@ ), nato pa odvod za tropine
zavrtite v desno, da ga odstranite iz enote za
iztiskanje soka.

==Uvod
Cestitamo na kupovini i dobrodosli u Philips! Da biste na najbolji na¢in
iskoristili podrsku koju nudi kompanija Philips, registrujte proizvod na
www.philips.com/welcome.

Odvoda za tropine ni
mogoce odstraniti po
iztiskanju soka.

—Op§ti opis (Sl.. 1)—

Otvor za pulpu

Komora za cedenje (sa filterom)

Svrdlo za cedenje

Potiskivac

A: Poklopac otvora za punjenje

B: Otvor za punjenje

C: Grli¢ (sa dodatkom za zaustavljanje
kapanja)

Jedinica za cedenje

D: Dugme za vracanje

Upravljacka ploca E: Dugme za ukljucivanje/isklju¢ivanje

Dugme za otpustanje

Glavna jedinica

Deo za namotavanje kabla

Kabl za napajanje

Spremiste za pulpu
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Bokal za sok
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Pre upotrebe aparata pazljivo procitajte ovo uputstvo i sacuvajte ga za
buduce potrebe.

Opasnost

- Nemojte da potapate glavnu jedinicu u vodu
ili neku drugu tecnost. Nemojte da je ispirate
pod mlazom vode i nemojte da je Cistite u
masini za sudove.

- U otvor za punjenje nikada nemoijte da
stavljate prste ili predmete dok je aparat u
upotrebi. Za ovu namenu koristite iskljucivo
potiskivac.

Upozorenje

- Aparat koristite iskljuc¢ivo u predvidene svrhe,
kao sto je opisano u ovom korisnickom
prirucniku.

- Pre prikljuc¢enja uredaja proverite da li napon
naznacen na donjem delu aparata odgovara
naponu lokalne elektricne mreze.

- Aparat ne upotrebljavajte ako su utikac, kabl
ili drugi delovi osteceni. Ako je glavni kabl
ostecen, on uvek mora biti zamenjen od
strane kompanije Philips, ovlascenog Philips
servisa ili na slican nacin kvalifikovanih
osoba, kako bi se izbegao rizik.

- Aparat je namenjen iskljucivo upotrebi u
domacinstvu. Ako se aparat upotrebljava
nepropisno, za profesionalneiili
poluprofesionalne nameneiili se koristi na
nacin koji nije u skladu sa uputstvima iz
korisnickog prirucnika, garancija ¢e prestati
da vazi, a Philips nece prihvatiti odgovornost
za bilo kakva nastala ostecenija.

- Deca ne smeju da koriste aparat.

- Ovaj aparat mogu da koriste osobe sa
smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i
znanja, pod uslovom da su pod nadzoromiili
da su dobile uputstva za bezbednu upotrebu
aparata i da razumeju moguce opasnosti.

- Deca moraju da budu pod nadzorom da se
ne biigrala sa aparatom.

- Aparatinjegov kabl drzite van domasaja
dece.

- Nikada ne ostavljajte ukljucen aparat bez
nadzora.

- Uvekiskljucite aparat iz elektricne mreze ako
Cete ga ostaviti bez nadzoraili pre sklapanja,
rasklapanja ili ¢isc¢enja.

- Uvek potpuno odmotajte kabl za napajanje
pre nego sto ukljucite aparat.

- Nemojte da jedete pulpu niti da je koristite za
pripremu jela.

Opomena

- Nikada nemojte da koristite dodatke niti
delove drugih proizvodaca koje kompanija
Philips nije izric¢ito preporudila. U slucaju
upotrebe takvih dodataka ili delova, garancija
prestaje da vazi.

- Uvek stavljajte uredaj na stabilnu, ravnu i
horizontalnu povrsinu.

- Nemojte koristiti aparat napolju.

- Izbegavajte kontakt sa pokretnim delovima.

- Proverite da li su svi delovi ispravno sklopljeni
pre nego sto ukljucite aparat.

- Iseckajte velike sastojke na komade koji
mogu da stanu u otvor za punjenje. Uklonite
kostice, srca, semenke i debelu koru sa voca
ili povrca pre cedenja.

- Da biste izbegli ostecenja, nemojte previse
da pritiskate potiskivac.

- Boje za hranu mogu da izazovu gubitak boje
delova. Ovo je normalno i ne utice na
performanse aparata.

- Da biste optimizovali radni vek aparata,
nemojte da ga koristite neprekidno duze od
20 minuta.

- Ovaj aparat ima inteligentni Cip za zastitu koji
ga automatski zaustavlja nakon priblizno 20
minuta uzastopnog rada.

- Ovaj aparat ima dizajn sa zastitom. Kada je
svrdlo za cedenje blokirano ili zaglavljeno,
aparat ce se zaustaviti i oglasiti se sa nekoliko
zvucnih signala.

- Kada sastojci blokiraju svrdlo za cedenje,
aparat automatski menja smer radi
deblokiranja, oglasava se sa nekoliko zvucnih
signala iiskljucuje se. Pritisnite dugme za
ukljucivanje/iskljucivanje (@) da biste ponovo
ukljudili aparat. Ako je aparati dalje blokiran,
iskljucite ga, iskljucite utikac iz elektricne
mreze, rasklopite sistem za cedenje i ocistite
ga pre ponovne upotrebe aparata. Svrha
ovoga je zastita aparata.

- Da biste izbegli oStecenja usled deformacija
toplotom, za ¢isc¢enje komponenti nikada
nemojte da koristite mikrotalasnu pecnicu
niti sterilizator.

- Nivo buke: Lc = 75 dB (A).

Elektromagnetna polja (EMF)

Ovaj Philips aparat uskladen je sa svim primenjivim standardima i
propisima u vezi sa elektromagnetnim poljima.

== Pre prve upotrebe
Pre prve upotrebe aparata temeljno operite sve odvojive delove
(pogledajte poglavlje ,Ciscenje®).

=mPre upotrebe

Uvek potpuno odmotajte kabl za napajanje pre nego sto ukljucite
aparat.

Poravnajte ikonu strelice () na jedinici za cedenje sa ikonom za
otklju¢avanije (gf") na glavnoj jedinici, a zatim umetnite jedinicu za
cedenje u glavnu jedinicu. (SL. 2)

Okrenite jedinicu za cedenje suprotno od smera kazaljke da biste je
pri¢vrstili na glavnu jedinicu. Cucete ,klik“ kada pravilno sklopite
jedinicu za cedenje, a ikona strelice (€) na jedinici za cedenje bice
poravnata sa ikonom za zaklju¢avanie (@) na glavnoj jedinici. (SL 3)

Usmerite svrdlo za cedenje ka otvoru na glavnoj jedinici i umetnite
ga do kraja. (SL. 4)

Napomena:

- Blago rotirajte svrdlo za cedenje kako biste lako mogli da ga usmerite
prema otvoru na glavnoj jedinici.

Poravnajte zleb na komori za cedenje sa toc¢kicem na jedinici za
cedenje i umetnite komoru za cedenje do kraja. (SL. 5)

Poravnajte ikonu strelice (4) na otvoru za pulpu sa ikonom za
otkljuc¢avanije (gf’) na jedinici za cedenje (SL. 6) i okrenite ga suprotno
od smera kazaljke na satu dok ikona strelice () ne bude pokazivala
na ikonu za zaklju¢avanje (@). (SL. 7)

IA Ubacite bokal za sok u glavnu jedinicu i stavite posudu za pulpu
ispod otvora za pulpu. (SL. 8)

=mUpotreba aparata
Operite voce i/ili povrée. Ako je neophodno, isecite ih na komade
koji mogu da stanu u otvor za punjenje.

Napomena:

- Uklonite kostice i debelu koru voca koju ne biste jeli, npr. koru
pomorandze, nara itd.

Otvorite dodatak za zaustavljanje kapanja. (SL. 9)

Ukljucite utikac u zidnu uticnicu, a zatim pritisnite dugme za
uklju¢ivanje/iskljuc¢ivanje () da biste ukljucili aparat. (SL. 10)

Stavite sastojke u otvor za punjenje (SL. 11) i blago ih pritiskajte

nadole prem svrdlu za cedenje pomocu potiskivaca. (SL. 12)
Nikada nemojte da gurate prste ili predmete u otvor za punjenje niti u
jedinicu za cedenje. (SL. 13/14)

Napomena:
- Male sastojke ubacujte direktno kroz otvor na poklopcu za punjenije.
Vece sastojke ubacuite tako Sto cete otvoriti poklopac za punjenje.
- Neki sastojci tokom obrade mogu da ispustaju zvuk zavijanja. To je
normalno.

Kada sok prestane da istice, iskljudite aparat i sacekajte da svrdlo za
cedenje prestane da se okrece. (SL. 15)

IA Da biste spredili kapanje soka na glavnu jedinicu, zatvorite dodatak
za zaustavljanje kapanja. (Sl. 16)

Savet:

- Koristite sveze voce i povrce jer ono sadrzi vise soka. Stabljike celera,
jabuke, krastavdi, Sargarepa, spanac, dinje, paradajz, nari
pomorandze pogodni su za obradu pomocu sokovnika.

- Sokovnik nije pogodan za obradu vrlo ¢vrstog i/ili viaknastog voca i
povrca, kao $to je Secerna trska. Vrlo mekano voce i/ili voce koje
sadrzi skrob nije pogodno za obradu u sokovniku, na primer banane,
papaja, avokado, smokve i mango.

- Ako zelite da cedite voce koje sadrzi kostice, kao sto su breskve, Sljive
ili tresnje, uklonite kostice pre cedenja.

mm CiSCENnj € m——————
- Aparat Cete lakSe odistiti ako to uradite neposredno nakon koris¢enja.
Za Cis¢enje aparata nemojte koristiti jastucice za ribanje i abrazivna
sredstva za CisCenje niti agresivne tecnosti kao sto su alkohol, benzinili
aceton.

Napomena:

- Svi delovi koji se skidaju mogu da se peru u masini za sudove, a
mozete bezbedno daih operete i pod mlazom vode.

Iskljucite aparat i uklonite utika¢ iz zidne uti¢nice. (SL. 17)

Uklonite potiskiva¢ iz otvora za punjenie. (Sl. 18)

Uklonite bokal za sok i posudu za pulpu. (SL 19)

Pritisnite i zadrzite dugme za oslobadanje, pa okrenite jedinicu za
cedenje u smeru kazaljke na satu dok ikona strelice (€) na jedinici
za cedenje ne bude poravnata sa ikonom za otklju¢avanje (g') na
glavnoj jedinici (SL. 20). Izvucite jedinicu za cedenje iz glavne
jedinice. (SL 21)

Okrenite otvor za pulpu u smeru kazaljke na satu dok ikona strelice
() na otvoru za pulpu ne bude poravnata sa ikonom za
otklju¢avanije (gf') na jedinici za cedenje (SL. 22), a zatim uklonite
otvor za pulpu sa jedinice za cedenje (SL. 23).

I Uklonite komoru za cedenje. (SL. 24)

Gurnite svrdlo za cedenje sa drugog kraja jedinice za cedenje da
biste uklonili svrdlo za cedenje. (SL. 25)

B} Odvoiive delove o¢istite pod mlazom vode. (SL. 26)

EX Spoljaénjost glavne jedinice obrisite ¢istom krpom. (SL. 27)

==QOdlaganje

Namotajte kabl za napajanje oko dela za namotavanje kabla u
postolju glavne jedinice (SL. 28).

Posudu za pulpu moZzete da odlozite u bokal za sok. (SL. 29)

mmRecikliranje
- Ovaj simbol ukazuje na to da ovaj proizvod ne sme da se
odlaze sa obi¢nim ku¢nim otpadom (2012/19/EU).
- Pratite propise svoje zemlje za zasebno prikupljanje otpadnih
elektri¢nih i elektronskih proizvoda. Pravilno odlaganje
doprinosi sprec¢avanju negativnih posledica po Zivotnu —
sredinu i zdravlje ljudi.

=smNarucivanje dodataka
Kupovinu dodataka ili rezervnin delova mozete da obavite na
www.shop.philips.com/service ili kod prodavca Philips proizvoda.
Takode, mozete da se obratite Philips centru za korisnicku podrsku u
svojoj zemlji.

mmGarancijai podr§ka—
Ako vam trebaju informadije ili podrska, posetite
www.philips.com/support ili procitajte medunarodni garantni list.

—Reéavanje problema—
U ovom poglavlju ukratko su navedeni najc¢esdci problemi do kojih moze
da dode sa aparatom. Ako ne uspete da resite problem pomocu
informacija navedenih u nastavku, posetite www.philips.com/support da
biste pronasli listu najcescin pitanja ili se obratite centru za korisni¢ku
podrsku u svojoj zemlji.

Problem ‘ Resenje

Aparat je opremljen ugradenom
bezbednosnom bravom u postolju. Proverite
da li je jedinica za cedenje pravilno postavljena
na glavnu jedinicu, a zatim pritisnite dugme za
ukljucivanje/iskljucivanje (@)).

Aparat ne radi.

Oseca se neprijatan
miris iz glavne
jedinice kada se
aparat koristi prvih
nekoliko puta.

To nije neuobicajena pojava. Ako se neprijatan
miris oseca i nakon Sto ste viSe puta upotrebili
aparat, proverite da li su koli¢ina hrane i vreme
obrade u skladu sa preporukom.

Aparat automatski menja smer radi
deblokiranja, oglasava se sa nekoliko zvucnih
signalaiiskljucuje se. Pritisnite dugme za
ukljucivanje/iskljucivanije () da biste ponovo
ukljucili aparat. Ako je aparat i dalje blokiran,
iskljucite ga, iskljucite utikac iz elektricne mreze,
rasklopite sistem za cedenje i ocistite ga pre
ponovne upotrebe aparata.

Sastojci blokiraju
svrdlo za cedenje.

Pritisnite i zadrzite dugme za vracanje ((«9))
nekoliko sekundi, a zatim okrenite otvor za
pulpu u smeru kazalike na satu da biste ga
uklonili sa jedinice za cedenje.

Nije moguce ukloniti
otvor za pulpu nakon
cedenja.
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